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AUDIO H-D CON TECNOLOGIA ROCKFORD FOSGATE - KIT DE
SUBWOOFER PRIMARIO Y SECUNDARIO

INFORMACION GENERAL

Tabla 1. Informacion general

Kits Herramientas sugeridas Nivel de habilidad”
Gafas de seguridad, llave dinamométrica, tala-
dro eléctrico, juego de brocas (incluidas de
25/64 pulgadas y 3/4 pulgadas), cinta adhesiva, /,/,

desbarbador, alcohol isopropilico, trapos de ta-
ller limpios, herramienta de corte apropiada
(sierra reciproca o sierra de mano)
(1) Se requieren ajuste a valor de par u otras herramientas moderadoras y técnicas

CONTENIDO DEL KIT

76001163, 76001164

1644836

Figura 1. Contenido del kit: Subwoofer, primario (alforja derecha)

94100314 €5 Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plastico y metales, los T

cuales se pueden reciclar.
Deseche los materiales de manera responsable.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=94100314

1644835

Figura 2. Contenido del kit: Subwoofer, secundario, (alforja izquierda)
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Tabla 2. Contenido del kit: Subwoofer

Verifica que el kit tenga todos los elementos antes de instalar o quitar las piezas del vehiculo.
A e oot
ticu- dad Descripcion N.° de pieza Notes
lo
1 |Subwoofer, primario (alforja derecha) No se vende por se-
|:| 1 parado
1 |Subwoofer, secundario, (alforja izquierda) No se vende por se-
parado
[ ]| 2 | 2 |Arandela, EPDM 57765-99
l:l 3 1 |Panel de enchufes, derecho 76001188
1 |Panel de enchufes, izquierdo 76001176
|:| 4 2 |Tornillo de ajuste manual 10500211
|:| 5 1 |Plantilla de perforacion, alforja derecha 76001189
1 |Plantilla de perforacion, alforja izquierda 76001177
[ ]| & | 1 |amesinterno 69203012
I:‘ 1 |Arnés externo, primario (alforja derecha) 69203031
7 Arné t dario (alforja izqui
D y d;r;es externo, secundario (alforja izquier- 69203032
I:' 8 6 |Correa de cables 10065
[ ]| 9 | 6 |Reten 69200342
[ ]| 10 | 1 |Etiqueta, sujetador de la alforja 14003212
I:' 1 |Bisel interior, derecho 76001186
11
[] 1 |Bisel interior, izquierdo 76001185
l:' 1 |Conjunto del bisel exterior, derecho 76001187
12
|:| 1 |Conjunto del bisel exterior, izquierdo 76001175
[ ]| 13| 1 |Tomillo, montaje de la alforja 10201365
[]| 14 | & [Tomillo 10201347
D 1 |Panel de la caja superior, derecho 76001170
15
l:' 1 |Panel de la caja superior, izquierdo 76001193
. No se vende por se-
|:| 16 3 |Tornillo roscante parado
Articulos mencionados en el texto, pero no incluidos en el kit
A 1 |Alforja derecha
V1| B | 1 |Alforaizquierda

NOTA

Verifique que todo el contenido esté presente en el kit antes
de instalar o extraer los articulos del vehiculo.

GENERAL

NOTA

El sistema de audio y los altavoces recién instalados no
reproduciran audio a menos que se habiliten con la aplicacion

94100314

de audio de Harley-Davidson o que los configure un
concesionario autorizado Harley-Davidson.

NOTA
Las distintas generaciones de altavoces, amplificadores y
cableado para los vehiculos Harley-Davidson no se disefiaron
para funcionar en conjunto ni se probaron para ello. Consulte
el catalogo de P&A (piezas y accesorios) para leer
recomendaciones de ajuste y consulte con su concesionario
para garantizar un rendimiento y una compatibilidad optimos.
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Modelos

Para obtener informacion sobre los accesorios de fijacion del
modelo, consulte el Piezas y accesorios (Piezas y accesorios)
catalogo de venta al detalle o la seccién de Piezas y accesorios
de www.harley-davidson.com .

Verificar que se use la version mas actualizada de la hoja de
instrucciones. Disponible en: h-d.com/isheets

Comuniquese con el centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (EE. UU. solamente) o al
1-414-343-4056.

Sobrecarga eléctrica

4 ADVERTENCIA

Cuando instale cualquier accesorio eléctrico, asegtrese
de no sobrepasar la clasificacion maxima de amperaje del
fusible o del disyuntor que protegen el circuito afectado
que esta siendo modificado. Sobrepasar el amperaje
maximo puede ocasionar fallas eléctricas, lo que podria
causar la muerte o lesiones graves. (00310a)

AVISO

Es posible que el sistema de carga del vehiculo se
sobrecargue al anadir demasiados accesorios eléctricos.
Si los accesorios eléctricos combinados que funcionan a
la vez consumen mas corriente eléctrica que los que el
sistema de carga del vehiculo puede suministrar, el
consumo eléctrico puede hacer descargar la bateria y danar
el sistema eléctrico del vehiculo. (00211d)

Ver Figura 3, Figura 4 , Figura 7 y Figura 5 . Los sistemas de
subwoofer requieren dos canales del amplificador (los
amplificadores son de cuatro canales), por lo que la instalacion
de kits de subwoofer tanto primario como secundario solo
puede funcionar con sistemas de dos o cuatro altavoces. Los
sistemas de seis altavoces solo funcionaran con el kit de

subwoofer principal.
%
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Figura 4. Un solo subwoofer, amplificadores dobles, cuatro
altavoces
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Figura 5. Un solo subwoofer, amplificadores dobles, seis
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Figura 3. Un solo subwoofer, un solo amplificador, dos al-
tavoces
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Figura 6. Subwoofers dobles, amplificadores dobles, cuatro
altavoces
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Altavoces delanteros (carenado)

2° Juego de altavoces (debajo del carenado, alforjas,
Tour-Pak)

2a. 3erJuego de altavoces (debajo del carenado, alforjas,
Tour-Pak)

Amplificador primario

Subwoofer derecho (primario)

Amplificador secundario

Subwoofer izquierdo (secundario)

Figura 7. Subwoofers dobles, amplificadores dobles, cuatro
altavoces

N =

e

Requisitos de instalaciéon

4 ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalacién correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no esta dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacion. La instalacion
incorrecta de este kit podria causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

NOTA

Esta hoja de instrucciones hace referencia a la informacion del
Manual de servicio. Para esta instalacion, se requiere un
manual de servicio especifico del afio y el modelo de
motocicleta, que encontrara disponible en:

e Un concesionario de Harley-Davidson.

 Portal de Informacion de Servicios de H-D, con acceso por
suscripcion disponible para la mayoria de los modelos 2001
en adelante. Para obtener mas informacion, consulte
Preguntas frecuentes sobre suscripciones .

NOTA
Las alforjas deben estar completamente vacias de cualquier
articulo suelto o componentes instalados Piezas y accesorios
como el organizador de pared de la alforja o el forro de primera
calidad de la alforja.

Estos articulos estan disponibles en su concesionario
Harley-Davidson:

*+ CVO y Touring 2014-2016 (excepto FLHRC) Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado del kit de
palanca para montaje de alforja Harley-Davidson (n.° de
pieza 90201540). Se necesitaran dos tornillos de palanca
del kit para instalar la alforja.

94100314

FLHTKSE y FLTRUSE 2014 y posteriores: Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado del kit de
amplificador primario Harley-Davidson (N.° de pieza
76000974).

Touring, FLHTKSE y FLTRUSE 2014 y posteriores: Para
esta instalacion, se requiere la compra por separado del
kit de amplificador principal y adaptador Harley-Davidson
(n.° de pieza 76000997).

Touring, FLHTKSE y FLTRUSE 2014 y posteriores: Para
esta instalacién, es posible que se requiera la compra por
separado del kit de audio con amplificador secundario
Harley-Davidson (n.° de pieza 76000990).

Touring, FLHTKSE y FLTRUSE 2014 y posteriores: Para
esta instalacion, es posible que se requiera la compra por
separado del kit de instalacion de amplificador secundario
Harley-Davidson (n.° de pieza 76000975).

Touring, FLHTKSE y FLTRUSE 2014 y posteriores: Para
esta instalacion, es posible que se requiera la compra por
separado del kit de instalacion del arnés de altavoces para
carenado Harley-Davidson (n.° de pieza 76001100).

FLHXSE y FLTRXSE 2021, y posterior: Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado del
adaptador de Bluetooth Harley-Davidson (n.° de pieza
41000771). Para usar con la aplicacion de audio de
Harley-Davidson.

FLHXSE y FLTRXSE 2021 y posteriores: Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado del kit de
audio con amplificador secundario Harley-Davidson (N.° de
pieza 76000990).

FLHXSE y FLTRXSE 2021 y posteriores: Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado del kit de
instalacion de amplificador secundario Harley-Davidson (N.°
de pieza 76000975).

FLHXSE y FLTRXSE 2021, y posterior: Para esta
instalacion, se requiere la compra por separado de la cinta
Dual Lock Harley-Davidson (n.° de pieza 76434-06).

FLTRKSE 2022 y posteriores: Para esta instalacién, se
requiere la compra por separado del adaptador de Bluetooth
Harley-Davidson (n.° de pieza 41000771). Para usar con la
aplicacion de audio de Harley-Davidson.

FLTRKSE 2022 y posteriores: Para esta instalacion, se
requiere la compra por separado del kit de instalacion de
amplificador secundario Harley-Davidson (N.° de pieza
76000975).

FLTRKSE 2022 y posteriores: Para esta instalacion, se
requiere la compra por separado del adaptador de Bluetooth
Harley-Davidson (n.° de pieza 41000771). Para usar con la
aplicacion de audio de Harley-Davidson.

Digital Technician Il (DT Il)quiza sea necesario comprobar
y actualizar el software del amplificador. Pongase en
contacto un concesionario Harley-Davidson.

Posiblemente se requiera que los vehiculos equipados
con la radio Boom!™ Box 4.3 DT Il actualicen el software.
Pdngase en contacto un concesionario Harley-Davidson.

Posiblemente se requiera que los vehiculos equipados
con la radio Boom!™ Box 6.5 GT DT Il actualicen el
software. Poéngase en contacto un concesionario
Harley-Davidson.
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https://serviceinfo.harley-davidson.com/sip/service/document/index?reference=SUBSUPPORT_FAQ

4 ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalacion correcta de este kit. Use los procedimientos
correspondientes en el Manual de servicio. Si el
procedimiento no esta dentro de sus capacidades o no
tiene las herramientas correctas, pida a un concesionario
Harley-Davidson que realice la instalacion. La instalacion
incorrecta de este kit podria causar la muerte o lesiones
graves. (00333b)

Se recomienda que un técnico realice la instalacion en un
concesionario Harley-Davidson.

PREPARAR

1. Quite ambas alforjas. Consulta el manual de servicio.

2. Retirar las cubiertas laterales. Consulta el manual de
servicio.

3. Extraer el fusible principal. Consulta el manual de servicio.
4. Retirar el asiento. Consulta el manual de servicio.

5. Retira la caja lateral izquierda. Consulta el manual de
servicio.

6. Quite la caja superior. Consulta el manual de servicio.

7. Retira la caja en el eje central inferior. Consulta el manual
de servicio.

ALFORJAS
Alforja derecha

1. Consulte la Figura 8. Coloque la plantilla de perforacion
sobre la alforja derecha.

NOTA

No modifique la alforja izquierda a menos que esté
instalando un segundo subwoofer.

a. Enmascare toda el area de la plantilla de perforacion
(2) en la alforja derecha (1) con cinta adhesiva.

b.  Plantilla de perforacion (2).

c. Asegure todo el perimetro de
perforacion (2) con cinta.

la plantilla de

d. Instale tornillos roscantes (3) para mantener
presionada la plantilla de perforacion (2).

2. Consulte la Figura 9. Con la ayuda de un marcador, trace
el contorno de la plantilla de perforacion (1) en la cinta
adhesiva de la alforja.

3. Consulte la Figura 8. Modifique la alforja derecha (1).

a. Perfore agujeros piloto en las ubicaciones de
perforacion (4, 5, 6) mediante una broca de 1/8 de
pulgada.

6/11

b. Orificios de descarga: Perfore seis orificios de
descarga de 25/64 de pulgada (4).

C. Orificios de tornillo: Perfore ocho orificios de tornillo
de 25/64 de pulgada (6).

NOTA
Cuando se conduce bajo la lluvia, el agua entrara
potencialmente a través de la rejilla del bisel. Se
requiere un orificio para el drenaje del agua.

d.  Consulte la Figura 10. Orificios de drenaje: Perfore
dos orificios de drenaje de 1/4 de pulgada (3) en la
ubicacién aproximada.

e.  Consulte la Figura 9. Con la plantilla de perforacion
todavia en su lugar y mediante una sierra apropiada,
corte a lo largo de la parte exterior del contorno de
la plantilla (1).

f. Retire los tornillos roscantes (3), la plantilla de
perforacion y la cinta de la alforja.

g. Orificio de arandela aislante: Perfore el orificio de
la arandela aislante de 3/4 de pulgada (5) donde se
retird el tornillo roscante (3).

h. Lije levemente la superficie para desbarbar los
agujeros y el contorno de la plantilla.

i. Limpiar todas las superficies de la carroceria con

alcohol isopropilico al 50 - 70 % y agua destilada al
30 - 50 %. Dejar que se seque por completo.

4. Consulte la Figura 1. Instale la etiqueta (10) del sujetador
de la alforja.

a. Instale la etiqueta cerca del tornillo de la palanca de
montaje trasera.

5. Consulte la Figura 11. Pruebe los biseles interiores (2) y
exteriores (1) en la alforja.

a. Instale y apriete ligeramente los tornillos (8).

b.  Verifique que los
correctamente.

componentes se ajusten

c. Retire los tornillos y los biseles (1, 2).

d. Haga los ajustes necesarios.
6. Retire el respaldo de la cinta VHB del bisel.

7. Consulte la Figura 12. Aplique masilla de silicona (3) a los
biseles internos (1) y externos (2).

NOTA

Para ayudar a prevenir la entrada de agua en la alforja, se
aplica masilla de silicona como medida adicional de
proteccion.

8. Consulte la Figura 11. Instale los biseles interiores (2) y
exteriores (1) en la alforja.

a. Instale los tornillos (3).
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NOTA
NO apriete demasiado los tornillos del bisel.

b.  Consulte la Figura 13. Apriete en secuencia.

Par de ajuste: 0,4—0,6 N-m (4-5 in-lbs) Tornillos del
bisel

9. Consulte la Figura 14. Para maximizar el rendimiento del
sello, use cufas de madera en el bisel interior (1).
Manténgalo en su lugar durante 24 horas.

a. Para una maxima adherencia en las esquinas,
coloque una cufia de madera en el &rea como indica
la flecha.

10. Consulte la Figura 15. Instale el arnés 69203012 (5) en la
alforja derecha.

a. Consulte la Figura 17. Gire la arandela aislante hasta
que se logre el tendido adecuado del arnés.

11. Consulte la Figura 15. Conecte el arnés 69203031 (4) al
arnés 69203012 (5).

NOTA

Es necesario instalar el kit 90201540 para asegurar las
alforjas. Ver Consulte Requisitos de instalacion.

12. Instale la alforja derecha.

a. Instale el tornillo de montaje trasero de la alforja OE.

b.  Consulte la Figura 1. Instale el tornillo de montaje
delantero de la alforja (13) desde el kit. Apretar.

Par de ajuste: 5-5,6 N-m (44-50 in-lbs) Tornillo de
montaje frontal de la alforja

13. Conecte el arnés 69203031 a:

a. Consulte la Figura 3. Para una configuracion de un
solo subwoofer, un solo amplificador y dos altavoces.
El conector del arnés debera volverse a cablear.
Consulte Arnés de recableado 69203031. Si no se
vuelve a cablear el conector, no habra audio. NOTA:
Si se agregan altavoces de alforja después de
instalar el subwoofer, se debera utilizar la
configuracién original del arnés 69203031. Cables
en las cavidades uno y cuatro.

b.  Conector del arnés del amplificador primario [351A]
(salida de audio). Consulte la Figura 3. Equipado
con un solo subwoofer, un solo amplificador, dos
altavoces.

c. Conector del arnés del amplificador secundario
[352A_1]o [352A 2] (salida de audio). Consulte la
Figura 4. Equipado con un solo subwoofer,
amplificadores dobles, cuatro o seis altavoces.

14. Consulte la Figura 16. Tienda el arnés y asegurelo con
correas de cables.

a. Compruebe que los arneses no interfieran con las
partes moviles.

94100314

b.  Utilice los puntos de anclaje de fabrica del arnés.
15. Consulte la Figura 19. Instale el subwoofer (2).

16. Consulte la Figura 15. Conecte el arnés 69203012 (5) en
el conector del subwoofer (2). Consulte la Figura 19.

17.

Z¥o==ou

Alforja derecha

Plantilla de perforacion

Tornillo roscante (3)

Orificio de descarga de 25/64 de pulgada (6
perforados)

5. Orificio de arandela de 3/4 de pulgada (1 perforado)
6. Orificio de tornillo de 25/64 de pulgada (8 perforados)

PN~

Figura 8. Plantilla de perforacion de la alforja derecha

1647170 { . '\?o
o \Y /@

1. Linea de la plantilla

Figura 9. Esquema de la plantilla

77111




1649312

Alforja izquierda
Alforja derecha
Ubicaciones de orificios de drenaje de 1/4 de pulgada

e N

1650131

N =

Figura 10. Colocacion del orificio de drenaje

1647179

1. Bisel interior
Bisel exterior
Masilla de silicona

Figura 12. Biseles

Bisel exterior
Bisel interior
Tornillo (8)

Figura 11. Biseles de ajuste de prueba
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1650063

Figura 13. Secuencia de par de torsion - Tornillos de bisel
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Bisel interior
2. Bloques de madera (2)

1656143

1. Punto de anclaje
2. Riostra del guardabarros trasero

Figura 16. Riostra del guardabarros trasero

Figura 14. Cuia de madera

1647178

1649329

O

1. Alforja derecha
2. Ubicacién del arnés
3. Arandela aislante (arnés 69203012)

il =

—~ = B

Arnés 69203012

Esquema de la alforja izquierda
Arnés 69203032

Arnés 69203031

Arnés 69203012

Esquema de la alforja derecha

calhwbd=

Figura 17. Tendido del arnés de la alforja derecha

1649294

1.

Alforja derecha
Bisel exterior
3. Parrilla

N

Figura 15. Tendido del arnés del subwoofer

94100314

Figura 18. Bisel exterior
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1. Subwoofer derecho
2. Conector del subwoofer
2. Alforja derecha

Figura 19. Instale el subwoofer

Alforja izquierda

1. Consulte la Figura 20. Repita los procedimientos 1-8 de
la alforja derecha.

2. Consulte la Figura 15. Instale el arnés 69203012 (5) en la
alforja derecha.

a. Consulte la Figura 17. Gire la arandela aislante hasta
que se logre el tendido adecuado del arnés.

3. Consulte la Figura 15. Conecte el arnés 69203032 (3) al
arnés 69203012 (5).

4. Instale la alforja izquierda.

a. Instale el tornillo de montaje trasero de la alforja OE.

b.  Consulte la Figura 1. Instale el tornillo de montaje
delantero de la alforja (13) desde el kit.

5. Conecte el arnés 69203032 a:

a. Conector del arnés del amplificador secundario
[352A_1]o [352A_2] (salida de audio). Consulte la
Figura 7. Equipado con subwoofers dobles,
amplificadores dobles, cuatro altavoces.

6. Tienda el arnés y asegurelo con correas de cables.

a. Compruebe que los arneses no interfieran con las
partes moviles.

b.  Utilice los puntos de montaje de fabrica del arnés.
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7. Consulte la Figura 19. Instale el subwoofer (2).

8. Consulte la Figura 15. Conecte el arnés 69203012 (5) en
el conector del subwoofer (2). Consulte la Figura 19.

1649322

1. Plantilla de perforacion izquierda
Orificio de la arandela aislante de 3/4 de pulgada (1
perforado)

3. Alforja izquierda
Figura 20. Plantilla de perforacion de la alforja izquierda

Retire el subwoofer

1. Desconecte el subwoofer.
2. Retire el subwoofer de la alforja.

3. Consulte la Figura 1. Coloque la arandela EPDM (2) en el
lado interior del panel de enchufes (3).

4. Consulte la Figura 21. Coloque el panel de enchufes (1)
sobre el bisel interior.

5. Instale los tornillos de ajuste manual (2). Apretar.

1649303

1. Panel de enchufes
2. Tornillo de ajuste manual (2)
3. Alforja derecha

Figura 21. Panel de enchufes

Arnés de recableado 69203031

NOTA

Esto es para una configuracion especial. NO altere el arnés a
menos que se le indique en el procedimiento.
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1. Consulte la Figura 22. Use una herramienta especial
para quitar los terminales del conector.

Herramienta especial: EXTRACTOR DE TERMINALES
DE CONECTORES ELECTRICOS MOLEX (HD-48114)

Retire el alambre azul claro (5) de la cavidad uno (1).
Instale el cable azul claro (5) en la cavidad tres (3).

Retire el cable azul claro/negro (6) de la cavidad cuatro

(4).

Instale el cable azul claro/negro (6) en la cavidad dos (2).

1669584

Cavidad uno
Cavidad dos
Cavidad tres
Cavidad cuatro
Cable azul claro

SarON=

Cable azul claro/negro

Figura 22. Arnés de recableado 69203031

Finalizacion

1.

Instale la caja inferior en el eje central. Consulta el manual
de servicio.

2. Instale la caja superior. Consulta el manual de servicio.

3. Instglg la caja del lado izquierdo. Consulta el manual de
servicio.

4. Instalar el asiento. Consulta el manual de servicio.

5. Instalar el fusible principal. Consulta el manual de servicio.

6. Instgla_\r las cubiertas laterales. Consulta el manual de
servicio.

7. Instale ambas alforjas. Consulta el manual de servicio.
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1/11



	INFORMACIÓN GENERAL
	CONTENIDO DEL KIT
	GENERAL
	Modelos
	Sobrecarga eléctrica
	Requisitos de instalación

	PREPARAR
	ALFORJAS
	Alforja derecha
	Alforja izquierda

	Retire el subwoofer
	Arnés de recableado 69203031
	Finalización

